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RADETS BESLUT (EU) 2026/1096
av den 11 maj 2026

om den stindpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i gemensamma EES-kommittén
betriffande en dndring av bilaga IX (Finansiella tjinster) till EES-avtalet (Europeiska virdepappers-
och marknadsmyndighetens tillsyn 6ver administratorer av referensvirden)

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av foérdraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 114 jamford med artikel 218.9,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2894/94 av den 28 november 1994 om formerna f6r genomférandet av
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet ('), sarskilt artikel 1.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:
(1)  Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (%) (EES-avtalet) tradde i kraft den 1 januari 1994.

(2)  Enligt artikel 98 i EES-avtalet far gemensamma EES-kommittén besluta att dndra bland annat bilaga IX (Finansiella
tjdnster) till EES-avtalet.

(3)  Kommissionens delegerade forordningar (EU) 2022/804 (), (EU) 2022/805 (*) och 20241705 () bor inférlivas med
EES-avtalet.

(4 Bilaga IX (Finansiella tjanster) till EES-avtalet bor darfor dndras i enlighet med detta.

(5)  Unionens standpunkt i gemensamma EES-kommittén bor ddrfor grunda sig pa det utkast till beslut som atfoljer det
hir beslutet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar i gemensamma EES-kommittén betriffande den foreslagna dndringen av
bilaga IX (Finansiella tjdnster) till EES-avtalet ska baseras pa det utkast till beslut av gemensamma EES-kommittén som
atfoljer det hir beslutet.

() EGTL 305, 30.11.1994, s. 6, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1994/2894/oj.

()  EGTL1, 3.1.1994, s. 3, ELL: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1994/1/oj.

()  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/804 av den 16 februari 2022 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/1011 genom faststillande av avgifter tillimpliga i samband med Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndighetens tillsyn over administratorer av referensvirden (EUT L 145, 24.5.2022, s. 7, ELIL: http:|/data.curopa.cu/eli/
reg_del/2022/804/0j).

(  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/805 av den 16 februari 2022 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/1011 genom faststillande av avgifter tillimpliga i samband med Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndighetens tillsyn over administratorer av referensvirden (EUT L 145, 24.5.2022, s. 14, ELL: http://data.europa.eu/
elifreg_del/2022/805/0j).

() Kommissionens delegerade férordning (EU) 2024/1705 av den 11 mars 2024 om dndring av delegerad forordning (EU) 2022/805
vad giller harmonisering av vissa aspekter av de avgifter som Europeiska vardepappers- och marknadsmyndigheten tar ut av vissa
administratorer av referensvirden (EUT L, 2024/1705, 18.6.2024, ELL: http://data.europa.eu/elijreg_del/2024/1705/0j).
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Detta beslut trdder i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 11 maj 2026.

Artikel 2

Pa radets vagnar
K. KALLAS
Ordférande

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1096/0j
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UTKAST TILL
GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT nr /
av den ...

om indring av bilaga IX (Finansiella tjinster) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FC)L]ANDE
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (EES-avtalet), sdrskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/804 av den 16 februari 2022 om komplettering av
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1011 genom faststillande av forfaranderegler for dtgarder
tillimpliga i samband med Europeiska virdepappers- och marknadsmyndighetens tillsyn 6ver administratorer av
referensvérden (') bor inforlivas med EES-avtalet.

(2)  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/805 av den 16 februari 2022 om komplettering av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1011 genom faststillande av avgifter tillimpliga i samband
med Europeiska virdepappers- och marknadsmyndighetens tillsyn 6ver administratorer av referensvirden (3) bor
inforlivas med EES-avtalet.

(3)  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2024/1705 av den 11 mars 2024 om éndring av delegerad férordning
(EU) 2022/805 vad giller harmonisering av vissa aspekter av de avgifter som Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten tar ut av vissa administratorer av referensvarden (°) bor inforlivas med EES-avtalet.

(4 Bilaga IX till EES-avtalet bor ddrfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga IX till EES-avtalet ska dndras pd foljande sitt:
1. Foljande ska inforas efter punkt 31lzb (kommissionens genomforandeférordning (EU) 2021/1848):

”31lzc. 32022 R 0804: Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/804 av den 16 februari 2022 om
komplettering av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1011 genom faststillande av avgifter
tillimpliga i samband med Europeiska virdepappers- och marknadsmyndighetens tillsyn éver administratorer av
referensviarden (EUT L 145, 24.5.2022, s. 7).

Bestimmelserna i den delegerade forordningen ska, inom ramen for detta avtal, tillimpas med foljande
anpassningar:

a) Tartikel 2.1 ska 'och, med avseende pd Eftalinderna, Eftas overvakningsmyndighet’ inforas efter ‘Esma’.

" EUT L 145, 24.5.2022, s. 7.
()  EUTL 145, 24.5.2022, s. 14.
()  EUTL, 2024/1705, 18.6.2024, ELL: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2024/1705]oj.
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b) Artikel 3 skall dndras pa foljande sitt:

i)

ii)

iii)

—

iv

vi)

I punkterna 1 och 6 ska ’och, i tillimpliga fall, Eftas 6vervakningsmyndighet’ inforas efter ‘Esma’.

I punkt 2 skall foljande stycke liggas till:

"Med avseende pd Eftastaterna, underritta Eftas overvakningsmyndighet om detta. Eftas 6vervaknings-
myndighet ska ldimna en motiverad begiran om ytterligare handlingar till utredaren.’

I punkt 3 ska ’eller, med avseende pé Eftastaterna, Eftas 6vervakningsmyndighet’ inforas efter "den’.

I punkt 4 skall foljande stycke liggas till:

"Med avseende pa Eftastaterna ska Esma, om myndigheten inte instimmer i utredarens resultat, informera
Eftas 6vervakningsmyndighet om detta. Eftas 6vervakningsmyndighet ska limna ett nytt meddelande om
utredningsresultat till den person som dr féremadl for utredning. Detta meddelande om utredningsresultat
ska ange en tidsfrist pd minst fyra veckor inom vilken den person som ar foremal for utredning kan inge
skriftliga inlagor. Innan Esma utarbetar ett utkast till Eftas 6vervakningsmyndighet, ska myndigheten eller
Eftas 6vervakningsmyndighet inte vara skyldig att beakta skriftliga inlagor som mottagits efter utgdngen
av den tidsfristen for att anta ett beslut om forekomsten av en overtridelse och om tillsynsatgirder och
paforande av sanktionsavgifter i enlighet med artiklarna 48e och 48f i forordning (EU) 2016/1011.

I punkt 5 skall foljande stycke liggas till:

'Med avseende pd Eftastaterna ska Esma, om myndigheten instimmer i alla eller vissa av utredarens
resultat, informera Eftas overvakningsmyndighet om detta. Eftas 6vervakningsmyndighet ska underritta
den person som ar foremadl for utredning om detta. I underrittelsen ska en tidsfrist faststillas pd minst tva
veckor i det fall Esma instimmer i alla undersokningsresultat och minst fyra veckor i det fall Esma inte
instimmer i alla undersokningsresultat, inom vilken period den person som ar foremal for utredning far
lamna skriftliga inlagor. Innan Esma utarbetar ett utkast till Eftas overvakningsmyndighet, ska
myndigheten eller Eftas Gvervakningsmyndighet inte vara skyldig att beakta skriftliga inlagor som
mottagits efter utgdngen av den tidsfristen for att anta ett beslut om forekomsten av en overtradelse och
om tillsynsatgarder och paforande av sanktionsavgifter i enlighet med artiklarna 48e och 48f i forordning
(EU) 2016/1011.

I punkt 7 ska ’eller, i tillimpliga fall, Eftas dvervakningsmyndighet’ inforas efter "Esma’.

¢) Foljande dndringar ska inféras i artikel 4:

i) I punkt 1 ska ’eller, allt efter omstandigheterna, Eftas 6vervakningsmyndighet’ inforas efter "Esma’.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1096/0j
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ii) I punkt 4 ska och, med avseende pé Eftastaterna, Eftas overvakningsmyndighet’ inforas efter ‘Esma’.

d) Foljande dndringar ska inféras i artikel 5:

i) Ipunkt 1, punkt 2 forsta och andra styckena, punkt 3 forsta stycket och punkt 4 ska ‘eller i tillimpliga fall,
Eftas 6vervakningsmyndighet, inforas efter "Esma’.

i) I punkt 2 tredje och fjirde stycket ska "och, i tillimpliga fall, Eftas 6vervakningsmyndighet’ inforas efter
‘Esma’.

iii) I punket 3 ska foljande stycken laggas till efter andra stycket:

"Med avseende pa Eftastaterna ska Esma, om myndigheten efter att ha hort den person som dr féremal for
det tillfdlliga beslutet anser att en overtridelse av de bestimmelser som avses i artikel 38g.1 i forordning
(EU) nr 600/2014 har begdtts av den person som ir foremal for det tillfdlliga beslutet, underritta Eftas
overvakningsmyndighet om detta. Eftas 6vervakningsmyndighet ska anta ett bekriftande beslut om
inforande av en eller flera tillsynsdtgirder enligt artikel 48e i forordning (EU) 2016/1011. Eftas
overvakningsmyndighet ska omedelbart underritta de personer som ar foremal for det tillfalliga beslutet
om detta beslut.

e) Foljande dndringar ska inforas i artikel 6:

i) Orden ’och, i tillimpliga fall, Eftas 6vervakningsmyndighet,, ska inforas efter forsta forekomsten av "Esma’.

ii) Orden “eller, i tillimpliga fall, Eftas 6vervakningsmyndighet’ ska inforas efter andra forekomsten av ‘Esma’.

f) Foljande dndringar ska inforas i artikel 7:

i) I punkt 3 ska ’och, med avseende pd Eftalinderna, Eftas overvakningsmyndighet’ inforas efter forsta
forekomsten av Esma’.

i) I punkt 3 ska ’eller, i tillimpliga fall, Eftas overvakningsmyndighet,” inforas efter andra férekomsten av
‘Esma’.

iii) I punkt 5 ska foljande stycke laggas till:

"Preskriptionstiden for att aligga boter och viten ska upphora att 16pa under den tid di Eftas
overvakningsmyndighets beslut dr foremal for forfaranden vid Eftadomstolen i enlighet med artikel 36
i avtalet mellan Eftastaterna om upprittande av en 6vervakningsmyndighet och en domstol.

g) Artikel 8 ska, med avseende pd Eftastaterna, dndras pd foljande sitt:

i) I punkterna 1 och 3 ska ’eller, i tillimpliga fall, Eftas 6vervakningsmyndighet’ inforas efter "Esma’.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1096/oj
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ii) I punkt 5 b ska ’eller, med avseende pd Eftastaterna, Eftadomstolens provning i enlighet med artikel 35
i avtalet mellan Eftastaterna om upprittande av en overvakningsmyndighet och en domstol’ inforas efter
férordning (EU) 2016/1011".".

2. Foljande ska inforas efter punkt 31lzc (kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/804):

”31lzd. 32022 R 0805: Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/805 av den 16 februari 2022 om
komplettering av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/1011 genom faststllande av avgifter
tillimpliga i samband med Europeiska virdepappers- och marknadsmyndighetens tillsyn 6ver administratorer av
referensvarden (EUT L 145, 24.5.2022, s. 14), i dess lydelse enligt:

— 32024 R 1705: Kommissionens delegerade férordning (EU) 2024/1705 av den 11 mars 2024 (EUT L,
2024/1705, 18.6.2024, ELL http://data.europa.cueli/reg_del/2024/1705/0j).

Bestimmelserna i den delegerade forordningen ska, inom ramen for detta avtal, tillimpas med foljande
anpassningar:

a) I artikel 1, artikel 2a led b och artiklarna 4.3, 5, 8.2, 9 och 10 ska ’eller, i tillimpliga fall, Eftas
overvakningsmyndighet’ inforas efter "Esma’.

b) I artikel 3.3 ska ’eller, i tillimpliga fall, Eftas Overvakningsmyndighets debetnota’ inforas efter 'Esmas
debetnota’.

c) Lartikel 5 ska ’eller, i tillimpliga fall, Eftas overvakningsmyndighets relevanta debetnota’ inforas efter ’Esmas
relevanta debetnota’.

d) Foljande dndringar ska inforas i artikel 7:

i) I punkt 2 ska ‘eller, med avseende pa Eftastaterna, den drojsmélsranta som anges i punkterna 3—6 i denna
artikel’ inforas efter 'radet’.

i) Foljande punkter ska inforas efter punkt 2:

'3, Utan att det paverkar tillimpningen av specifika bestimmelser ska rinta berdknas pa alla fordringar
som inte betalats tillbaka inom tidsfristen enligt punkterna 4 och 5.

4. Rintesatsen for fordringar som inte aterbetalats inom tidsfristen 4r den rintesats som Europeiska
centralbanken tillimpar pd sina huvudsakliga refinansieringstransaktioner och som offentliggors
i Europeiska unionens officiella tidning, C-serien som ska vara den som giller den forsta kalenderdagen
i den manad d4 tidsfristen infaller, 6kat med

a) atta procentenheter nidr fordran har uppkommit i samband med ett varukontrakt eller ett
tjdnstekontrakt,

b) tre och en halv procentenheter i alla andra fall.

5. Rinta ska berdknas frin kalenderdagen efter tidsfristen till den kalenderdag dd hela fordran dr
dterbetald.

Ett betalningskrav som motsvarar beloppet for drojsmélsrantan ska upprattas nar den rantan faktiskt har
mottagits.

6. Om den samlade rdntan beriknas bli negativ ska den faststillas till noll procent.".

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1096/0j
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e) I punkt 8 ska ’eller, med avseende pa Eftalinderna, fakturan fran Eftas 6vervakningsmyndighet’ inforas efter
"Esmas faktura’.

f) Tartikel 10.2 ska foljande stycke inforas:
"Nar Eftas overvakningsmyndighet, vad giller administratorer av kritiska referensvdrden som ar etablerade
i Eftastaterna, ska ersitta en nationell behorig myndighet, ska Esma utan dr6jsmél géra de belopp som ska
ersittas tillgdngliga for Eftas overvakningsmyndighet for detta andamal.”.”.
Artikel 2
Texterna till de delegerade forordningarna (EU) 2022804, (EU) 2022/805 och (EU) 2024/1705 pa islindska och norska,
som ska offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den , under forutsittning att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har gjorts (*) eller
samma dag som gemensamma EES-kommitténs beslut nr ...[... av den (*) [om inforlivande av {forordning (EU) 2019/2175}
med EES-avtalet] trader i kraft, beroende pd vilket som intraffar senast.

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfdrdat i ... den ...

Pi gemensamma EES-kommitténs vignar
Ordforande
Sekreterare i

gemensamma EES-kommittén

(*)  [Inga konstitutionella krav angivna.] [Konstitutionella krav finns angivna.]
)  EUTL, ..., ELL ...
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